KELETI NEPZENEI KUTATASOK —1II.

Népdalok a kazak steppe két végérél - Délnyugat-kazak népzene

ig a kiilonbdz8 torok népek nyelvét alapos dsszehasonlitd

kutatdsoknak vetették ald, zenéjiik dsszehasonlitd elemzé-
sére még csak az els6 1épések torténtek meg. A sok-sok felbukkand
probléma koziil kiilondsen érdekes annak a kinyomozésa, hogy ta-
ldlhaték-e régi torok zenei stilusok nyomai a mai tordk népzenék-
ben. A magyarokat kézelebbrdl érdekld fontos kérdések egyike pe-
dig az, hogy a térdk népzenei stilusoknak mi a viszonya a magyar
népzene egyes rétegeihez.

Felmeriilhet persze, hogy miért kell személyesen gy(ijteni, miért
nem elegend a népzenei kényvek tanulmdnyozdsa. Mindjért az
elsd ok az, hogy csak igen kevés térok nép zenéjérdl léteznek dtfo-
g6 monografidk, az pedig igencsak esetleges, hogy a meglévs nép-
dalkiadvdnyokba milyen dallamok keriil-
nek be. Ezekbél a publikdciékbdl legtébb-
szor nem kapunk vélaszt arra, hogy a dalok
mennyire ismertek, milyen vidékeken, mi-
lyen varidnsokban énekelik 8ket, hogy vé-
rosi tanult emberté] vagy egy kicsike falu
szélén éldegéld dreg nénikétdl gydjroteék-
e 8ket, s még sok mds kérdésre sem. Es 8-
leg: nincs méd, hogy alaposabban utdna-
jarjunk azoknak a dallamtipusoknak és ze-
nei rétegeknek, melyek felkeltették az ér-
dekl6désiinket.

Az sem ritka, hogy a helyi gy(ijték a bo-
nyolultabb, szerintiik fejlettebb dallamo-
kat részesitenék el6nyben. Torokorszdgban,
Azerbajdzsdnban, Kazakisztdnban, Kirgi-
zisztdnban vagy éppen a Kaukdzusban ko-
moly problémat jelentett, hogy helybéli ki-
séréim néha szinte el akartak tiltani az egyszer(ibb dalok gytijté-
sét8l. Ezeket szégyellték, inkdbb a nagyobb formdkat, azoknak is
lehetdleg a hivatdsos el6addmiivészek dltal énekelt véltozatait sze-
rették volna meghallgattatni veliink. Emlékszem, mennyire nyug-
talankodott délnyugat-kazakisztdni gytijtdutunk sordn is kazak ki-
sérénk, hogy ilyen egyszer(i dalokat vesziink fel, méghozzd kép-
zetlen parasztemberek vagy ne adj Isten nomddok el6addsdban.
Mit fognak szélni ezekhez a ,,primitiv” dalocskdkhoz a tdvoli or-
szdgokban!

A személyes gylijtést indokolja az is, hogy a népzenei konyvek
egy-egy dallamtipusbdl tébbnyire csak egyetlen dallamot kézsl-
nek, mérpedig a varidnsok ismerete nélkiil lehetetlen a komoly ze-
nei elemzés. A gy(ijtés mds segitséget is ad a dallamok rendszerezé-
séhez. Nemegyszer fordul ugyanis elé, hogy egy helyszinen tébben
énekelnek egymiés utdn. Ilyenkor az elhangzott dalok olyan dalla-
mokat hivhatnak el8 az énekesek emlékezetébdl, melyek elsé hal-
ldsra ugyan egészen kiilonbdz8ek, mégis sok szalon kapesolédnak
az el6zéekhez. Bz pedig nagymértékben hozzdsegithet ahhoz, hogy
a dallamoknak olyan kapcsolatait is feltdrhassuk, melyek az illet8
énekld kozdsség sajdtos kulttrdjdban dsszetartoznak. fgy a rende-
2és az {réasztal melletti teriagydrtds helyett a zenei anyag tényle-
ges Osszefliggéseit kimutaté cselekvéssé nemesedhet.

Mint kordbban emlitettiik, a kazak gy(ijtések egy nagyszabd-
st terv részeként valdsultak meg. Tudjuk, hogy a hatalmas torok
nyelvi tomb nyugati részén élnek a csuvasok, tatdrok, baskirok,
kazakok, tiirkmének, azerik és az anatéliai torokok, ha északrél
dél felé soroljuk a jelent&sebb népeket. (Ebben a sdvban, sét még
nyugatabbra is élnek tov4bbi térok népek, pl. az anatdliai torokok-

Gyiijték a kazak steppén:
Sipos Jinos, Amandik és Somfai Ddvid

hoéz hasonldan az oguz csoportba tartozé gagauzok, vagy a kipesak
nyelvek északnyugati csoportjdnak nyelvét beszélé karaimok, ka-
racsdj-balkdrok, krimi tatdrok, kumiikék stb. Ezen feliil Eurépa
szdmos orszagdban taldlhatSk térok kisebbségek, pl. a dobrudzsai
torokok és tatdrok vagy a bulgdriai torokok. Egy késdbbi fézisban
az 6 népzendjiiket is be szeretném vonni az ésszehasonlité kuta-
tdsba.) Ezen az éridsi teriileten €16 torok népek zenéjének a felde-
ritésében mér eddig is komoly sikereket értek el magyar kutaték.
A fels6, északi részen Vikdr Ldszl6 és Bereczki Gébor jelentds csu-
vas, tatdr és baskir anyagot gy(ijtott, és a cseremisz-csuvas hatdron
a magyar pentaton kvintvéltd stilushoz igen hasonld zenei stilust
fedezett fel. Délebbre az anatéliai népzene ésszehasonlits igényt
feltarasit Bartdk Béla 1936-os torokorsza-
gi gylijtése inditotta el, ehhez csatlakoztak
azutdn 1987-t8] anatéliai, majd mds torok
népek kazott folytatott gylijtéseim.

Eztttal Vikar Laszlé és Bereczki Gabor
Volga-Kdma vidéki, valamint Bartok Bé-
la és a magam torokorszdgi gy(jtéseit nem
részletezem, mert ezekrdl szdmos kdnyv
sz6l. Ehelyett a kazakok kozott végzett dsz-
szehasonlité kutatasomrdl szamolok be.

A kazakokkal egyrészt Kozép-Azsia felé
mozdult el a kutatds, mdsrészt a viszony-
lag felderitett Volga-Kdma vidék és Anatd-
lia kozotd teriileteken él6 kazakok népze-
néjének vizsgilatdval egy nagyléptékii are-
dlis dsszehasonlitd munka™ is erésebb alapo-
kat nyer. A kazakok magyar szempontbdl
kiilén is figyelemre méltéak a kunok mi-
att, akik a kazakhoz hasonlé kipesakos térok nyelvet beszéltek. A
kunok egy része a mongolok elél menekiilve 1239-ben Magyar-
orszdgra telepedett be, mig az ottmaradtak koziik sokan, torsk és
mongol etnikumokkal keveredve részt vettek a kazak nép etnoge-
nezisében. A kutatdsok alapjdn valészinti, hogy a Magyarorszdg-
ra betelepiiltek a XVIL. szdzad elején még tartotrdk szokdsaikat és
nyelviiket, bdr ekkorra mdr elmagyarosoddsuk folyamata is erd-
sen elérehaladt.

Az Angol Kirdlyi Akadémia Stein-Arnold észtondijdval kiilon-
bozd kazak kizisségekben tobb kutatdutat is sikeriilt megvalGsi-
tani. A kutatds elsé 1épéseként 1995 nyardn az akkori kazak féva-
rosba, Alma Ata-ba — tjra haszndlt kazak nevén Almatiba — utaz-
tam, hogy részt vegyek a kazakok Petéfije, Abaj Kunanbajev tisz-
teletére rendezett emlékiilésen. Itt megboldogult bardtom, az ak-
kori kazak nagykévet, Torma Jézsef turkoldgus segitségével egy
kisebb gytjtésre kerithettem sort, és néhdny alapvet kazak zenei
konyvet is beszereztem. 1997-ben mdr egy jelentds gytijtést végez-
tiink Somfai Kara Dédviddal Kazakisztdn délnyugati részén, Man-
gislakban. Itt a Tiirkmenisztdnba koltézétt, majd az utébbi évtize-
dekben onnan visszatelepiil délnyugat-kazakisztdni kazakok nép-
zenéjérdl kaptunk képet. Ugyanebben az évben feleségem, Csé-
ki Bvaa mongol f&vdros, Ulan Bator kozelében fekvd Nalajh fal-
véban gytijtott az ott él8 kazakok kozitt, és felhaszndltam Som-

* Az aredlis nyelvészethez hasonléan, amely a nyelveket é nyelvjdrdsokat oly
médon osztdlyozza, hogy egybeveti az egyes myelvkizisségek teriileti elbe-
lyezkedésér és torténelmét, s megmutatja, hogyan jelentkeznek kizis kiejtési,
nyelvtani és székincsbeli sajdtossdgok a kérdéses teriileten, fiiggetleniil artdl,
hogy rokon vagy nem rokon nyelvekrél van szé.
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fai Kara Ddvidnak a Mongélia Bajan-Olgij
tartomdnydban él6 kazakok kozotti gylijeé-
sét. Ezen az anyagon kiviil 4méztem mint-
egy ezer publikalt kazak dallamot is, és ez
az ésszesen 1300 dallam mdr jé esélyt adott
arra, hogy kvetkeztetéseket vonjak le a két
teriilet zenéjének jellegzetességeirdl.

A kovetkez6kben tehdt a kazakok két,
egymiéstSl mintegy 3000 kilométerre ¢l8
népesoportjdnak népzenéjérél mutatok ész-
szefoglalé képet. Az anyag rendezett bemu-
tatdsdn kiviil megprébdlkoztam a népzenék
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dsszevetésével is, sét lehetdség szerint a vizs-
gdlt teriileten €18 mds térok népek, illetve a
magyarsdg zenei stilusaihoz valé kapcsola-
tokra is igyekszem rdmutatni.

Miel6tt a zenei elemzésekre sort kerite-
nénk, tekintsiik 4t didhéjban a kazakok torténelmét. Kazakisztan
mai teriiletén a Kr.e. IX-VII. szdzadban szarmata torzsek laktak,
majd a VII-IV. szdzadban kelet-irdni térzsek. A hunok elsé hulld-
ma Kr.e. 47-ben érte el Kazakisztdn teriiletét, a masodik hullim
pedig a Kr. utdni az elsé szézadban. A hunok uralma majdnem hé-
rom évszdzadon 4t tartott, majd a teriilet 552-554-t8] egy mdsik
nomdd birodalom, a Térok Kagandtus része lett. Mdr a torok tor-
zsek is hoztak magukkal mongol elemeket, melyek azutdn tovdbb
erdsidtek a kara kitaj, majd a mongol invézidval. A XIII. szdzadra
az alapvetd elemek: irdniak, t6rékdk és mongolok mdr jelen vol-
tak, hogy beléliik kialakulhasson egy j nép: a kazak.

A kazak sz6 a torok nyelvekben elészor a XIV. szézadbdl doku-
mentélhatd, ,fiiggetlen, csavargd” értelemben. Kés6bb egy politi-
kai egység, majd egy etnikum megnevezése lett, mégpedig az Uz-
bég tirzsszdvetség azon csoportjaira alkalmaztdk, melyek kivalva a
szdvetségbdl, Turkesztdn északkeled steppéire vandoroltak.

Mangislatei gyiijtési helyeink térképe
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Térkép a kér kazak teriiletrél
A kazak nép és nyelv kialakuldsa végiil is a XV-XV1. szdzadban

ment végbe, jelent8s szama tovébbi torék és mongol torzs dssze-
olvaddsédval. Ekkoriban alakult ki a hdrom torzsszivetség, az Ulu
Zsiiz ,Nagy Horda” Kelet- é Dél-Kazakisztdnban, az Orta Zsiiz
,Kozéps6 Horda” Kozép-Kazakisztdnban és a Kisi Zsiiz , Kis Hor-
da” Nyugat-Kazakisztdnban.

A kalmiikokkel val6 kiizdelem a XVII. szdzadban arra késztet-
te a hdrom kazak térzsszovetséget, hogy Oroszorszdghoz kdzeled-
jenek, s elfogadjdk az orosz fennhatdsdgot. Az oroszoknak Kaza-
kisztan fontos volt, hiszen Kézép—Azsia kapujaként innen nyilt at
a tovdbbi héditdsokhoz. Az oroszok azutdn erteljes oroszositd-
si &s ortodox keresztény hitre térités kdzepette egyre erSteljeseb-
ben uralmuk ald hajtottdk a kazakokat. Tobb l4zadds tort ki a c4ri
Oroszorszdg majd a Szovjetunié ellen, de a kezdetleges fegyverek-
kel kiizd® és sokszor megosztott kazakoknak nem volt esélyiik a
gyarmatosito tilerdvel szemben. A hivatalos nyelv az orosz lett, az

iszldm valldst iildozték, a dzsdimikat bezar-

tak. A kazak csak 1988 utdn valt hivatalos

derdcién beliil és Uzbegisztanban. Kisebb
szdmban élnek kazakok Nyugat-Mongé-
: lia Bajan-Olgij megyéjében (100 000) és
Tiirkmenisztdnban (80 000).

Beszdmoldk szélnak a kazakok gyors el-
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véget. Ezért is tlint célszertinek kisebbség-
ben él8 kazakok zenéjét vizsgdlni, hiszen a
kisebbségi 1ét rendszerint ersiti az identi-
tds megdrzésére vonatkozd térekvéseket.

Gytijt8ut a dél-nyugat kazakisztdni Man-
gislakban

A tordk nyelvek oguz csoportjaba tarto-
z6 anatdliai torék nyelvet a Torokorszdg-
ban eltdlestt hat év alatt megtanultam, 4m
a kazakot csak kdnyvekbdl ismertem, ezért
egyrészt a nyelvet kivdléan beszéld Somfai
Kara Davidot kértem kisérémnek, masrészt
magam is nekifogtam a kazak-tanuldsnak.
A hatékony gyljtéshez ugyanis legaldbb a
beszélgetések lényegét érteniink kell, hogy
adott esetben a megfelels irdnyba kormd-
nyozhassuk a kutatds menetét. Az pedig
magitdl értetédik, hogy a zenei felvételek
lejegyzésénél és feldolgozdsinal hallatlan
elény, sét, szinte megkeriilhetetlen a minél jobb nyelvtudds.

A teriilet, ahovd 1997 8sz¢n mentiink, Kazakisztdn délnyuga-
ti részén, Tiirkmenisztdntdl északra, a Kaszpi-t6 és az Aral-t6 ko-
zott fekszik. A magdt kun szdrmazdstinak vallé magyar turkolégus,
Mindoky Kongur Istvdn hivta fel figyelmiinket arra, hogy Kaza-
kisztdnon beliil éppen itt, Mangislak teriiletén 8rzédote meg leg-
jobban a hagyomdnyos nomdd miiveltség.

A teriilet nevének leggyakrabban emlitett etimoldgidja szerint
a név eredete a térok ming kislak ,ezer téli szallds”, mésok a nevet
a tordk mang-bdl ,négyéves bardny” szdrmaztatjdk. Ezek alapjin
feltehet8, hogy Mangislak jelentése ,bdranyok téli szélldsa”. Ezt a
mdsfél Magyarorszdgnyi foldet jelenleg a kazak Kisi Zsiiz legna-
gyobb térzse, az adajok népesitik be.

Kezdetben oguz torzsek laktdk a félszigetet. A tiirkmén hagyo-
mdnyok szerint a XIV. szdzad kézepén Mangislak az Arany Horda
része volt. A mongolok utdn a Karakum sivatag és Mangislak sz4-
zadokon 4t a tiirkmének kézponti teriilete lett. A X V1. szdzadban a
steppe fokozatos elsivatagosoddsa és a mangit (nogaj) timadds mi-
att a tiirkmének egy része elhagyta Mangislakot. Késébb, a XVIIL.
szdzadban a kalmiik nyomds befejezte a megkezdett folyamatot: a
még ott maradt tiitkmén tdrzsek egy része dnkéntesen elmozdult
vagy a mongolok deportdltak ket. Volt olyan tdrzs, mely a Vol-
ga-medence felé vonult, majd onnan tovédbb a Kaukdzus fel¢, mé-
sok Hvérezm irdnydba menekiiltek. Ugyanakkor a tiirkmén csav-
durtorzs egy része a mai napig ott maradt a Kaszpi-tenger partjdn,
expediciénk sordn sikeriilt is t8liik gydjteni.

A XVIIL szdzad kizepén a teriileten a tiirkméneket a kazakok
véltottdk fel, mégpedig a Kis Horda Bajuli szivetségének adaj tor-
zse. Az adajok szdmdra Mangislak f8ként wli szalldsként szolgilt,
nydri legel6ik innen mintegy ezer kilométerre északra teriiltek el.
1834-ben az oroszok egy er6ddt hoztak 1étre Mangislakban, mely
a Hivai Kagandtus elleni orosz tdimaddsokat készitette elé. Egyi-
kiik sem birt azonban a mésikkal, és mind a két fél megprdbadlta
a maga oldaldn felhasznélni a kazakokat. Az Orosz Birodalomnak
csak 1873 utdn sikeriilt Mangislak végleges bekebelezése. Miutdn
1881-ben Tiirkménidt is legydzték, Mangislak teriiletét beolvasz-
tottdk az Gjonnan alakitott Trans-Kaszpi régidba. Az 1917-es ese-
mények utdn Mangislakot elvalasztottdk a tiirkménektél, és Kaza-
kisztdnhoz csatoltak.

1973 6ta Kazakisztdnon beliil van egy kiilon Mangislak megye.
A megye székhelye Sevesenko, lakossdga az 1978-as népszdmlélds
szerint 256 000, ebbél Sevesenko-ban lakott az emberek csaknem

Eltemetett vdros a steppe és a sivatag dtmeneténé]

fele (110 000). Mangislak jelenlegi gazdasdgi és stratégiai fontos-
sdgat az itt taldlhaté dsvanykinesek, f8leg az olaj, a f5ldgdz és az
urdnium adja.

1997. szeptember 13-4n, ottani id8 szerint este fél 10-kor ért
foldet a repiil 8gépiink Atirau, orosz nevén Gurjev vérosdban. El6-
zetes megbeszélés szerint fogadott Makszim dr, aki mindjért el is
vitt vacsordzni egy bardtjdhoz. Kezdtem magamat Torokorszdgban
érezni, amikor a foldre tdlalt vacsorat torokiilésben korbeiiltiik, s
mindenki kézzel szedett magdnak a kizés tdnyérbdl. A kézzel evés
persze a vdrosokban mdr csak a tisztelt vendég husétellel vals foga-
d4sdndl maradt meg, noha a falvakban még 4ltaldnos.

A vacsora elkéltése utdn kocsiba szdlltunk, s mintegy négyszdz
kilométert utaztunk délkeleti irdnyban, Kulsariba. Ezen a telepii-
lésen ¢jszakdztunk, majd a kovetkez8 napon Gjabb 800 kilométert
haladtunk dél felé.

Délel6tt érkeziink meg Mangislak kiézpontjédba, Aktauba. Ez a
véros, mely Kazakisztdnban szépnek szdmit, valéjdban négy-ot-
emeletes hdzak hatalmas lakdtelepe, vagyis olyan, mint sok tjab-
ban ¢épiilt volt szovjetunidbeli vdros. A megszokott lakételepi ké-
pet szinezi, hogy hajnalban 4tvonul a vdroson egy-egy ménes, és
tobbszor iitkdzhet az ember jurtdkba is, bar ezeket mdr csak a ha-
lotti tor megtartdsdhoz 4lligdk fel. Egyéni, kellemes hétteret ad a
vérosnak a Kaszpi-té festdi partja.

Mindenekel8tt helyi kisérét kellete taldlnunk, ezért el8szor a
polgdrmesteri hivatalba mentiink, majd onnan a helyi Kulturd-
lis Kézpontba. Az inwézmény vezetSje, Nurniyaz ar elékeritett
két eposzénekest, név szerint Izbasar és Amandik nevii urakat, s
a gondjaikra bizott minket. Amandik régton felajdnlotta, hogy
elénekli a teriileten szerinte megtaldlhaté mintegy hisz népdalt,
nem kell feleslegesen utazgatnunk. Mi azonban érthetetlen ma-
kacssdggal ragaszkodtunk a helyszini gytijtéshez.

A tovébbiakban Aktau lett a székhelyiink, innen mentiink ex-
pedicidkra a kdrnyékbeli kisebb telepiilésekre és a nomddok jur-
ta tdboraiba. Noha el8zetesen jél rdnk jjesztettek, hogy Kazakisz-
tdnban igen nagy a bilindzés, sok a kabitdszeres, és driilhetiink, ha
épp bérrel megtisszuk, a kis falvakban mi mindebbé&l semmit sem
éreztiink.

Helybéli kisérénk, Amandik Kémekov dr, kazakul Kémekuli,
valamint csalddja térités fejében biztositotta a szalldst, étkezést és a
szallitdst. Amandik szdllitott minket sajdt autdjdn, és hathatés se-
gitséget nytdjtott az emberek énekre birdsandl is. Ez utébbi egyal-
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Jurta Mangislakban

taldn nem volt konny( feladat. Kazak néktél éneket gytjteni pe-
dig kifejezetten embert prébdlé munka. Ugyanakkor taldn szive-
sebben énekelnek idegeneknek, mint helybelicknek, hiszen az ide-
gen elmegy, rdaddsul nem is vonatkoznak rd a helyi szokdsok, elvé-
rasok. Ezért a kivetkezd médszert alakitottuk ki. Az elsé napok-
ban elmagyardztuk kisérénknek, hogy egyszeri emberek egyszer(i
dallamaira vagyunk kivdnesiak, nem pedig professziondlis eléaddk
miisordra. A falvakba beérkezve & ismertette joveteliink céljdt a
helybelicknek, akik azutdn olyan idésebb férfiakhoz és n8khoz ird-
nyitottak, akik még tudtak régebbi dallamokat. A potencidlis adat-
kozlbt pedig mér a falubeliek vildgositottdk fel joveteliink céljdrdl,
és gyakran kapacitéltdk is, hogy énekeljen. Hané volt az , dldozat”,
akkor az els6 dallam utdn kazak kiséréink kimentek, és mi, magya-
rok folytattuk a gytijtést, 4ltaldban j6 eredménnyel.

Ugy tlinik, hogy ezen a vidéken a hagyomdnyos népzene erésen
visszaszoruléban van, és a hagyomdnyosabb dallamokat mér csak
az id&ésebbek énekelik. A dallamok kihal4sdtdl azonban mégsem
kell félni, hiszen épp ezek az idds férfiak és nék feliigyelik a kis-
gyermekeket, és kzben — mint sokszor meghigyeltiik — sajdt régi
dallamaikat didolgatjdk nekik.

Bejdrtuk a teriilet falvait, eljutottunk a régi karavdnutak Ustirt-
jdhoz, és megldtogattuk Fort Sevesenkét is. A gytijtés vége felé
egyre inkdbb a mdr felvett dallamok keriiltek elé, igy, ha nem is
teljes, de remélhetéen reprezentativ gytijtéssel térhettiink haza. A
hisz faluban felvett mintegy kétszdz dalt huszonegy férfi és hisz
né énckelte szalagra.

Dél-nyugat-kazak népzene
Az alapvetd zenei miifajok természetesen tobb olyan népnél ha-
sonléak, ahol még ma is él a nomdd kultira vagy annak legaldbb az
emléke. Zene kiséri az élet sok mozzanatdt. A gyermekeket bolesé-
dal (beszik zsiri) altatja el, a hdzasulandé ldnynak menyasszonysira-
téval (szinszu) mondanak bucstt, a halottdl pedig siratéval (zsok-
tan vagy kérisz) blcsiznak el. Megvannak természetesen a gye-
rekeknek is a sajédt egyszerti dalaik. Mint oly sok népnél, tobbek
kozott az irakiakndl, anatéliai térokoknél, azeriknél vagy éppen a
magyarokndl, a kazak siratok, altaték és gyermekdalok szerkezete
és dallammozgdsai is tdbbnyire egyszertiek.

A lakodalom itt is kiiléndsen gazdag alkalom az éneklésre. Az
epikus térténetek eléaddsdra haszndlatos zerme dallamokhoz ha-
sonlé gyors recitdldssal adjdk el6 a lakodalomnyité dalokat (zof

basztar). A lakodalom sordn hangzanak fel
a specidlis, lakodalomhoz kotott dalok is,
pl. a lednybticstztatén kiviil az ,arc meg-
mutatdsa’ (betasar), melyet akkor énekel-
nek, amikor a menyasszony elindul a v8-
legény jurtdjdhoz, illetve ma mdr inkdbb a
hdzdhoz. E dallamok szdvegei tandcsokat
adnak a menyasszonynak, mikéntis illik vi-
selkednie az 1j helyén, a férje csalddjdndl.

Jellegzetes lakodalmi dal a zsar-zsar is,
melyet a lakodalmi mulatsdgban férfiak
és nék csoportja énekel egymdsnak felel-
getve. Ezek szivege igen valtozatos, a gra-
tuldciétdl a kiilonféle tréfdkig. A zsar-zsar
dallamok jellegzetes kolomejka-ritmusa —
JIJ I | Jdddd J—amagyarnép-
zenében is fontos helyet foglal el. Szovegiik
1142, pontosabban 4+3|4+2-szétagos, a
két utolsd szbtag, a zsar-zsar (,kedves”), in-
nen is kapta a dallam az elnevezését.

A ceremonidlis dalok kdzott vannak olyanok is, melyek a mun-
kaév kiemelkedd eseményeihez kitddnek, fohdszok a természet
erdihez, pl. eséimdk, hélaad4s a sikeres munka miatt stb. A kaza-
kok legjelesebb iinnepei a holdtjév (nawriz), a bijt végének iin-
nepe (oraza), a sziindet, melyen a kisfitikat metélik koriil, az aldo-
zati tinnep (kurban ajt), valamint a csilde-hana, melyet a kisgyerek
negyvennapos kordban iilnek meg. Ekkor nézhetik meg el8szor az
idegenck a gyereket.

Felhangozhat az ének munka kézben, vagy még inkdbb a mun-
ka sziineteiben is. A f6 munkdk az 4llattenyésztéshez, pdsztor-
koddshoz kapesolédnak, ennek megfelelden vannak csikdsdalok
(zsilkisi eni) és pdsztordalok (kojsi eni). A hdzimunka és a tejter-
mékek feldolgozdsa a nék feladata, akik énekelnek, mialatt fejik
az 4llatokat, eld4llitjdk a tejtermékeket, sz6nek, fonnak, szényeget
készitenek vagy dardlnak. A jurta feldllitdsa és lebontdsa is néi fel-
adat, melyet nemegyszer dalok kisérnek.

A tordk népek tobbségéhez hasonldan a kazakok muzulmanok.
A valldsi dalok koziil elsdsorban a ramadami béjt alatt énekelt zsa-
rapazan dallamokat és adomdnykészond imdkat gytjeottiink. A
terme stilusrél késébb részletesebben fogunk beszélni.

Az alkalomhoz nem kotott dalok kdzé tartoznak a lirai dalok
(kara eni), melyek dallamukban és szdvegiikben rendszerint dssze-
tettebbek az epikus dalokndl. A humoros és szatirikus dalok, pl.
az ajtisz (,parbeszéd”) egyszer(i formadjtak és kotdtt ritmusiak. Ez
utébbiakat férfiak és nék csoportjai egymidssal feleselve, vélaszol-
gatva adjdk eld, mikdzben igyekeznek egymdst lef6zni ravaszsdg-
ban, &tletességben.

A miifajok sem zeneileg, sem szovegiiket tekintve nem valnak
élesen szét, kiilonbdz8 miifajokban taldlkozunk hasonlé zenei vagy
szdveges motivumokkal, sorokkal, s6t nagyobb zenei egységekkel
is. Példaképpen emlithetem, hogy — miként mds népeknél sem
ritka — a siratd és a menyasszony-bucstztatd dallamai megegyez-
nek, nemegyszer ugyanilyen jellegii bélesddalokkal is taldlkozunk,
sét a siraték alapmotivumai egyes lirai dalokbdl is kielemezhetSk.
Minderre késébb, a dallamok ismertetésénél mutatok majd pél-
ddkat.

Kifejezetten hangszeres darabokat (ki) nem sokat gy(jtottiink,
de a férfiak az énekiiket a sok hdzban megtaldlhaté kéthdros lant-
tal, a dombrdval kisérik, gyakran nagy szakértelemmel kezelve ezt a
pengetds hangszert. A dombra kiséret alapvetéen a dallamot jdtsz-
sza, de mivel mindkét hiirt egyidejlileg pengetik, véltozatos kett&s-
hangzatok is megszélalnak. Régebben volt kobiz nevli vonés hang-
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szeriik is, ezt manapsdg mdr nem hasznal-

N

jak. A valdban népi haszndlatban 1év6 ka-

zak hangszertdr kicsi, minddssze a domb-
ra (kéthtros lant), kobiz (l6szérhiiros he-
gedll), sibizgi (furulya) és a san kobiz (do-
romb) tartozik bele.

A dombrdnak két bélhtirja van, melyek rendszerint kvartra,
ritkdbban kvintre vannak hangolva. Skdldjdt bundok rigzitik. A
hangszer az orosz balalajka el6futdra lehetett. Nyugat-kazak for-
mdja dombord, é 14 bundja van, mig a keleti modellt hdromszég-
vagy dsdalakd test és nyole bund jellemzi. A dombrén pengetével
jdtszanak, a két hirt mindig egyiitt pengetve. A hangszer skaldja
teriiletenként véltozik Kazakisztdnban, de az alap egy mésfél oktd-
vot 4tfogé mixolid hangsor. Ezt az alapot a kivvetkezd kromatikus
hangok bévithetik: kis terc, kis szext, s végiil a kis szekund. Egyes
darabokban a nagyterc és a kisterc bundjait kivztes helyzetbe tol-
jak, gy semleges terc sz6lal meg. A fenti 4brdn ldthatdk a legfon-
tosabb skdldk, melyeket a bundokon tilnydld jaték még valame-
lyest kib&vithet.

A kobiz a kirgiz kiakhoz hasonld hegediféle. Teste és nyaka
egyetlen f4bdl késziil, é a hangszer egy hatalmas merit8kanalat
formdz. A merit8kandl iiregére tevebdrt feszitenek ki, melyet csak
a hangszer alsé részén régzitenek. A teveb6rén egy magas 14b (hid)
4ll, ezen halad keresztiil a nyak felé a két 16sz8rbél font har, me-
lyeket a dombréhoz hasonléan kvartra vagy kvintre hangolnak. J4-
¢k kdzben a jatékos az ujjaival révidid meg a hir hosszdt, anélkiil
azonban, hogy a hirt odanyomnd a hangszer nyakdhoz. A kobiz
sz6lohangszer, emellett az ének kisérésére is haszndljdk. Hangsora
lényegében megegyezik a dombraéval.

A szibizgi a pasztorok furulydja. Négy vagy 6t lyuka van, s egy
steppei erny&s virdgzatd névény szdrdbdl késziil. Szerkezetében,
skaldjéban & hangterjedelmében hasonlit a kirgiz esdrra. A sang
kobizt vagyis a dorombot {8leg a gyermekek pengetik a kazakok-
ndl. A katonai zenekarokban régebben volt egy oboaféleség (szur-
nai), nagy basszuskiirt (karnai) és kett8s dob (daulpaz).

A hosszti bevezet utan ratériink a kazak dalok rendszerezett is-
mertetésére. A mangislaki dallamokat a kivetkezd zenei csopor-
tokra osztottam: 1. terme dallamok; 2. kis ambitusd dalok — koz-
tiik siraték és pszalmodizalé dallamok; 3. nagyobb ambitust ,me-
lodikus” dallamok; egyéb dallamok.

Ezek a csoportok tébbnyire zeneileg is tébbé-kevésbé ésszetar-
tozé dallamokat, dallamosztdlyokat tartalmaznak, kivéve termé-
szetesen az ,egyéb” dallamok csoporgjdt. A dallamok hasonldsé-
ganak megdllapitdsdndl elsé soruk formdjdt, dallammozgdsit, va-
lamint a dalok ambitusdt és sorzdré hangjait vettem figyelembe.
Az egyes dallamosztdlyokon beliil a kiilénbozd hangsord, és eltérd
z4réhangt dallamokat egyiitt elemzem, ennek okdra késébb bé-
ven taldlunk majd magyardzatot. Els6ként ismerkedjiink meg az

an. terme dallamolkkal.

A kazak epika és a ,,terme” dallamok
Az akin-ok olyan hivatdsos énekesek, akiknek tehetségiik van a
koltészethez, a koltdi és zenei improvizaldshoz, és mesterien keze-
lik kéthiiros pengetds hangszeriiket, mellyel énekiiket kisérik, va-
lamint hangszeres bevezetdket és kozjdékokat adnak eld. Ezek a
dalnokok rendszerint nem komponalnak vadonattj dallamokat
— ezt kdzonségiik nem is vérja el, s6t valdszinileg el sem fogadnd,
de zenei tehetségiiknek megfelelen varidljdk, szinesitik a régieket.
Péld4ul dGjabban egyes énekesek kozote az a divat, hogy csokorba
kotik a régebben kiilon-kiilon, igen hosszan énekelt dallamokat.
A kazak akinok alap miifajai a dics6it8 dal (maktan) és az ok-
tatd dal (tolgan), melyek tobbnyire recitativ formaban hangzanak

A nyugati és a keleti kazatk dombra hangsora

fel. Az akinok stréfikus formdja dalokat is énekelnek, pl. lirai vagy
torténelmi témakban.

A kazak epikus elbeszélés alapja egy folytonos deklamdcid,
mely hét- (4]3), nyole- (3]23), illetve ritkdbban tizenegy széta-
gos (3|4]4), kis ambitusd, egyszer(i, de igen variativ motfvumok-
bél 4ll. Az el8adds egy magas regiszterben eléadott bevezetd zenei
felkidltédssal kezdédik, majd a szoveg recitdlt eléaddsa kovetkezik,
fokozatosan egyre alacsonyabb hangfekvésekben. Ez az ereszkedés
— mint révidesen ldtni fogjuk — nem egyenletes, és rendszerint sok
lépesBben valdsul meg. Az eléadds egységei lassabb tempéban elé-
adott z4r6 refrénekkel végzédnek.

Ez a forma haszndlatos az epikus dalok eléad4sakor, valamint a
terme vagy zseldirme dalokban is. Ez utébbi elnevezés a 16 galopp-
jdra utal, val6szintileg az eléadds él8, gyors médja miatt. It a gyors
recitdlds meglehetSsen szabdlyos ritmusban torténik, 4m a dombra
egyenletes nyolcadai folétt a dallam ritmusa hol trioldkba csopor-
tosulva még tobb szétag eléneklésére ad alkalmat, hol pedig kissé
elérefut, majd lelassit, igy sajdtos drdmai fesziiltség keletkezik, ami
a figyelmet jobban felkelti, s fenn is tartja.

A terme szivegek dltaldban oktatd jelleglick. Gyakran kezd8d-
nek a dalos helyzetének bemutatdsaval, ez a rész sokszor nem men-
tes egy kis ondicsérettdl sem. A kizponti témdk féként a régi szo-
kdsok és az iszldm vallds dicsérete, az dregedés 4llapotanak bemu-
tatdsa, a helytelen cselekedetek és viselkedésformdk felsoroldsa, to-
vébb4 a helyes viselkedésre vonatkozé tandcsok. A lakodalmi be-
tasar dallamok is ide tartoznak, nemesak zenei formdjuk, hanem
oktaté jellegii szovegeik miatt is, ezek ugyanis az tjdonsiilt meny-
asszonyt tanitjak a helyes viselkedésre az 4j helyen.

Kazak dombrds-énekes
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1. példa — A legkisebb ambitusi; terme dallam

Noha a terme dallamok nem stréfikusak, sokszor redukdlhaté
bel8litk egy ereszkedd stréfikus dallam. Az eléadds folyamata so-
rén jellemz8en az elsé sor a legmagasabbak, az utolsé pedig a leg-
mélyebbek koziil vals, kizben pedig a kiilonféle magassdgi sorok
szabdlytalan véltakozdsa figyelhet meg. Egyes terme dallamok kii-
16nds figyelmet érdemelnek egyszerti, dsiesnek tlind zenei megol-
ddsaik miatt is. Ugyanugy figyelemfelkelts az a tény is, hogy miga
teriilet dallamainak tébbsége kisterces skdldn mozog, a terme dal-
lamok jelentds hdnyada do-végti.

A terme dallamokat a népbdl kivalt, de mégis a néppel szoros
kapesolatban maradt akinok (dalnokok, eposzénekesek), vagy-
is félhivatdsos zenészek éneklik. Bizonydra ennek is koszonhetd e
dallamok 6sszetettebb szerkezete. Ugyanakkor hasonlé sorokbdl
¢piilnek fel egyes menyasszony-bicstiztatd, illetve zsarapazan da-
lok is, ami arra utal, hogy a terme dallamok szoros zenei kapcso-
latban vannak a népdalokkal, sét egyes valldsi dallamokkal is. A
£8 kiilonbség e népdalok és a termék kozott az, hogy ez utdbbiak
eléaddsa sordn a zenei sorok az eléadé invenciéjdnak megfeleléen
véltakoznak, mig a népdalok szabdlyosabb, ismétl6dé szerkezetek-
ben hangzanak el. Kérdés persze, hogy a szabdlytalan vagy a szabd-
lyosabb szerkezet-e a régebbi. Mindenesetre itt egy kzos zenei el-
gondolds kiilonbozd, rugalmasabb é&s szildrdabb forméban torténd
megjelenését figyelhetjiik meg.

Miképpen kaphatunk tisztdbb képet az elsé rdnézésre ugyancsak
sokfélének tliné terme dallamokrdél, vagy mésképpen fogalmazva:
milyen elvek szerint csoportosithaguk &ket? Mivel kiilonbdz6 szé-
tagszdm sorok szerepelnek egy-egy terme dallamban, szétagszdm
alapjdn nem lehet csoportositani 8ket. Ugyanigy nem lett volna
értelme a zdréhang alapjdn téréné csoportositdsnak, hiszen pl. a
la-ra torténd zdrds sok esetben csak egy, a terme-folyamattdl bizo-
nyos mértékig elkiiloniild refrén segitségével torténik. Végil tgy
tlint, hogy a hangterjedelem lehet egy megfelel elv, mely segit az
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2. példa — Kozepes ambitusii terme dallam

igen ésszetett terme dallamok rendezésében. Ennek megfeleléen
hdrom alapvetd csoport alakult ki, a 3-4 hangon mozgd legegy-
szer(ibb dallamok, az 5-6 hangon mozgé dallamok és az ennél na-
gyobb ambitust dallamok csoportjai.

A legkisebb ambitust terme dallamok féleg a do hangon, illet-
ve annak kdrnyékén recitdlnak. Ezekben is el6bukkanhat a re, sét

folkMAG azin

43



e, — B
B b ® e o e 0o o o0 ®

p . TN T I I S R N N 7 fomP—— ‘ ! —2 y—
2Ny 2 T v I Yy —1 |
\J’ 4 ! e S
- § g . . Ko - yin - d’a - sil so-yi var
Ay, mi-naw biz-din Ka-za-kis-tan  kal-kin-da, ¥ ¥ ?

-l\\!)ll\}
o s~ e e e

D)

Tort ti-lik mal-din ti-ri war,

SQCElZFQﬁﬁﬁ 2 e
R e = S e e

L]
L]

O-giz-din fil-ken zo-1i war,
|
A\ I N & 1 | Vi
Py — — 14
Saw-sa sa-mar slit ber- gen,
o1
#mw
A8 | — G N —
d — —
Ay, mii-yiz al” e-ken,
| -
VTV o o o o 1 o ® o
p A A A A A > B A R .
{7y —— 1 Q1 1 1)
L\8 [ I S . "4
B
Je-te-le-se je - le - tin,
|
U D T o o o o o |59 o ® o
P S S N N 0 ) N N .
(s ?—Q [ 1 | '~ N N —
A8V o N S N S I o J N "
o — s !
Si-kir-sa boz-dap ke - le-tin,
|
b 5 e e e
A\ 4+ | ] "4
Py e — f
Tort ja-si-na tl - ye - ler,
N |
) T \
A L A e o o o | o o e ¥ |
{in>—J,— @ —@® @ o 9o @ |
\\SS 4 S R B — ]
1) — — — 7
Ka-ta-1-na e - 1e - tin.
N |

g Ty [ ]

e e e " —
I R e e ;e

A -yir in - gen ak tum - suk,

N

7 S I |
&) \ \ ] — \ J \
3 E— 4 —| 4

Ko - mis pen kol - tik - ka,
n| S —

17 S ) I |
A5 A o o o o o o o o |
{fin? 7 @ ® @& o » o & o |
\\8Y, C S N N A B E A R |
o ISy S— | — 7

Ka-ra-gay 6r-ke§ nar e-ken,

H |

7 S ] |
A S e o o o o o o o |
{(rny—@ o @ i |

Jil- ki - s jiy - riik  jab' e -ken,

Ko-lay -l ko - mir ko-yi wvar,

YA I S R E— R— S E S——  —
SV R e el O el |

A -jar’ ak pen kar’ e - ken,
| 3
7
ANV 4 T} |
— — —

Bol-ma-sa buy-ra sar’ e-ken,

Kal - dir - ma-yin-§i bos -ka dep,

o |
#m | —— | | |
A8V, \ | \ \ ] \ \ |
Py — — o !
A - yir  tu - yak a - §a - i
O |
7 7 ey I
T —— ——— B ———
A8V, | | | | o N \ .
) —  — — r
Kis - ka guy - ruk ma - $a - i,
N |
7 S ) <3 |
{5 o o o o ¢ o F o
A8V, L . | | | B | P
b)) — — e 4
Sal - bir - la - gan ku - lak - ti,
0 |
7 S ) I N
A8V, 4 | | | N I N ®
o — E— r |
Bu - ka mo - yin bu - gak - ti,
0|
7 S I |
/o —"——————C———
A8V, | | | | 1 | | |
Y — — \ =
Sok -tik - ta - 1f Som - kay-gan,
0|
7 %)
A8V, - | | o N | 7
) — E— — r
Ba-si & - men ton -kay - gan,
0 |
7 S ) I |
T — — e —" 1
A\SY, 3 \ I —— — \
o —  — R
E-rin -de -1l ek’ e-li,
o
7 T ]
y A o o o o | o o o Y |
{r~? o9 o o |
A8V, | | | | 1 | T |
) E— S— — 4
Ba - si  jal - pak Se - ke - 1i,
O |
7 7 T3
A8, ] I I i o - I v -
o E— — — r
To - gay -da tur’p $0p  jey - di,
n |
S I |
b o o o o - S—- [, \
L e o S o ——— 1
'y — | —} —
E -se-bi jok kop jeyd’,

44

folMAG azin




) 3 rem—
A\S5 I — — — 30— — — \
e — —|

A8V (&) [ 1 - \I\ In [ I‘ﬁ
) — T
By, kiin-ge de ka-ray kiil - bey - di
H | prm—
> N - N
) —
Oz de-ge-ni bol-ma - s'aw,
—3— —3—
N | —
) S 72 S A N S S S — \
I S — — 2
j@ﬁiﬁ! o o o o o |
©

— 33—

And’ al-may &-welde ay - til - may,

Bu - nun [ -sl - mi-sin, dey-di,

TisBesSeneam

- mes, $in deyd),

O-ti-rik bir e

al-gan e-ken  {i-ki-met.

ay -da, ay, ay-day, aw.

E -sep-ke, ay-day, aw,

3. példa — Nagy ambitusii terme dallam

a mi hang is, de soha nem a motivum gerinchangjaként. Ezeket a
legegyszer(ibb terme dallamokat is szokds szerint egy-két kitartott
magasabb hangbdl 4llé bevezetd inditja, melynek szerepe a figye-
lem felkeltése és a lelki rdhangolédds el8segitése. Az 1. példdban
egy ilyen dallamot mutatunk. Jél megfigyelhetd benne a szétag-
szdmok rugalmas véltozdsa, mely kézben a ritmus tébbnyire a har-
madik sorban vildgosan is megfigyelheté J J J J| o d J sémit irja
koriil, atté] néha eltdvolodva. A dallamot szokds szerint egy hosz-
szabb kadencia zérja.

A kozepes ambitust terme dallamokat a fenti dallamoktdl az
kiilsnbozteti meg, hogy egyes soraik huzamosan az 5.-6.-7. foko-
kon mozognak. Emiatt az el6z8 csoport néhdny hangon zakato-
16 iitempdros jellegli megolddsai helyett most tsbb, egyméstdl ka-
rakteresebben elvalé, kiegyensulyozott sorbdl épitkezd formakat
ldtunk. Nincs azonban még sz6 hatdrozott dalformdrdl. A révid
sorok dallamvonala tobbnyire igen esetleges, és a sorok egymds-
utdnisdgaban is nagy a szerepe a véletlennek, illetve az énekes pil-
lanatnyi hangulaténak. A sorok fokozatosan ereszkedve kivetik
egymdst, de vannak olyan terme dallamok is, melyek alacsonyan
kezd8dnek, s onnan emelkednek magasabbra, hogy azutdn ismét
alacsonyan zdrjanak.

A 2. kottapélddban egy kizepes ambitust terme dallamot 14-
tunk, melyen jél megfigyelhet8, amint egy-egy sor magasan ha-
lad, majd a terme-folyamat tjra hosszasan visszatér az alacsony re-
giszterekbe.
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4. példa — Nagy ambitusii terme dallam négysorosra redukdlt formdja

Léteznek olyan termék is, melyek magasabb és alacsonyabb
részre szakadnak szét Ggy, hogy a két hangsdv legfeljebb egy han-
gon érintkezik. A 3. példdban egy ilyen dallamot ldtunk, mely a
7.-8. fokon valé huzamos recitdlds utdn ereszkedik le az alacso-
nyabb hangsédvba. A figyelmes szemlélé hamar észreveszi, hogy
egyes sorok ismétlédnek, és az az érzése is tdimadhat, hogy vala-
milyen szabdlyosabb szerkezet is lappang a ldtszélag szervezetlen
el8adds alatt.

Jatsszunk el most azzal a gondolattal, hogy milyen négysoros
dallamformékat redukdlhatunk ebbél a dallamsor-folyamatbdl.
Az egyértelmd, hogy a végeredmény egy ereszkedd dallam lenne.
A kiilsnboz8 lehet8ségeken beliil elképzelhetd példdul egy olyan
négysoros szerkezet, amihez hasonlé dallamok el6fordulnak a ma-
gyar népzene ereszkedd kvintvalté pentaton rétegeiben is (1 4. pél-
da). Ezzel természetesen nem azt sugalljuk, hogy feltétleniil 5ssze-
fiiggés lenne az ilyenféle kazak terme dallam és a kvintvalté ma-
gyar dallamok kézétt, mégis elgondolkoztatd, hogy egy ilyen —a
régies hagyomdnyokhoz visszanytlé — regds recitlds-szer(i zenei
megoldds a zenei fejlédés hdnyféle dtja felé nyithat teret.

A kévetkezd szdamunkban a délnyugat-kazakisztdni népdalok 4t-
tekintésével és azok magyar kapcsolataival folytatjuk kazak nép-
zenel ismerteténket.

Sipos Jénos
tudomdnyos fémunkatdrs
MTA Zenctudomdnyi Intézet
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